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от встречи с произведением 
Блауманиса помню до сих 
пор, хотя тогда мне было лет 
восемь. Учительница латыш­
ского языка задала выучить 
наизусть стихотворение о 
первой фиалке. Я читала — 
и видела и эту расцветаю­
щую фиалку, и маму, кото­
рая показывает ее ребенку, 
и капельку росы на лепест­
ках... Потом, когда «прохо­
дили» поэзию Блауманиса, 
его удивительные новеллы, и 
сама постепенно дорастала 
до восприятия творчества пи­
сателя во всем его богатст­
ве, всей глубине, великой 
правдивости и человечности.

Еще до войны, в драм­
кружке коммерческой шко­
лы, в которой я училась, мы 
поставили комедию «Сладкое 
вино», где я играла роль 
очень колоритной старухи 
Лавизе. И занималась репе­
тициями так усердно, что 
запустила математику, полу­
чила двойку и осталась на 
второй год. При этом ди­
ректор школы заявил, что 
мне пора перебираться из 
коммерции в театр. Так вот 
с Блауманиса началась моя 
театральная биография. Поз­
же, став профессиональной 
актрисой, выходила на сцену 
в этой же пьесе, но уже в 
роли молодой Марии.

В 1947 году я окончила 
студию при латышском те­
атре драмы и была принята 
в его труппу. А в конце 
48-го ставится «В огне», и 
счастливая судьба преподно­
сит мне щедрый подарок — 
роль Кристины, человека не­
обыкновенной душевной чис­
тоты и женственности. Имен­
но в этой роли произошло и 
мое рождение как актрисы. 
И по сей день я не знаю в 
литературе образа латыш­
ской женщины чище, благо­
родней образа блауманисов- 
ской Кристины. Меня часто 
просят объяснить, как я над 
ролью работала... Но я не 
могу ничего сказать: я прос­
то не в состоянии отделить 
себя от этой роли, она так 
близка мне, будто все это 
— моя собственная жизнь. 
Я свою старшую дочь назва­
ла Кристиной!

Начинали мы репетировать 
пьесу еще с Алфредом Амтма- 
ном-Бриедитисом, но он забо­
лел, и работу завершил Жа­
нне Катлапс, который, кроме 
того, и роль Эдгара сыграл. 
Режиссер очень бережно обо­
шелся с пьесой, поставил имен­
но Блауманиса, а не «по Блау­
манису», и я считаю это 
главным достижением того 
спектакля.

После страшного военного 
времени, его жестокостей лю­
ди тянулись к светлому, чис­
тому, человечному. Играли 
мы «В огне» очень долго, более 
четырех лет, частыми были вы- 

ые спектакли. Публика 
ь любила эту пьесу, кото- 
на фоне довольно скуд­

ного и пресного репертуара 
(тогда в кино и на сцене ца­

рила «бесконфликтность») осо­
бенно привлекала живыми, не­
придуманными человеческими 
страстями, настоящим духов­
ным конфликтом между глав­
ными героями.

Блауманис — классик 
латышской литературы. Хо­
тя было время, когда его не 
очень-то принимали, упрека­
ли в том, что «ничего не 
писал о революции». Но 
ведь в том-то и дело, что ге­
рои его пьес и новелл пре­
дельно достоверны и дейст­
вуют в предельно достоверно 
переданных обстоятельст­
вах. Он так показывает и 
время, и человека, что, чи­
тая или сидя в зале, на спек­
такле, понимаешь, почему не­
избежна была революция и 
какие люди могли участво­
вать в ней. И мне, например, 
стыдно за тех критиков, пи­
сателей, кто пытался прини­
зить значение Блауманиса. 
Не верю, что шли они на 
это, исходя из своих искрен­
них убеждений, скорее из 
желания себя показать очень 
«р-р-р-еволюционными» та­
ким, мягко выражаясь, не 
очень благородным способом. I

Классика потому и клас­
сика, что правдива и жива во 
все времена. Человеческие-то 
переживания остаются. У 
Блауманиса в центре проис­
ходящего всегда великие 
этические ценности. В кото­
рых, на мой взгляд, в наш 
технократический век мы 
нуждаемся особенно. Рань­
ше человек был ближе к при­
роде, и во многом сама при­
рода учила нас быть этич­
ными, иначе — гибель и раз­
рушение. Техника отрывает 
нас от живого контакта с 
природой, и возникают стран­
ные психологические пере­
косы, нюансы, не вписываю­
щиеся в общечеловеческие 
представления об этичном, 
нравственном. А представле­
ния эти нельзя утрачивать, 
их необходимо сохранять и 
развивать — в детях, вну­
ках... Так вот, все они зало­
жены и в драматургии Блау­
маниса, и в его замечатель­
ных новеллах — «Андрик- 
сон», «В тени смерти» и мно­
гих других. И, что особенно 
ценно, — он не просто «про­
поведовал», он и жил по 
этим своим представле­
ниям о доброте и това­
риществе,. о честности и тру­
долюбии, о ценности и непо­
вторимости каждой человече­
ской личности. Скольким лю­
дям он помог, скольких на­
чинающих писателей поддер­
жал...

Довелось мне сыграть в 
разное время три разные ро­
ли в комедии «Дни портных 
в Силмачах». Сначала моло­
дую батрачку Элину, кото­
рую любит Алексис, а по­
том мудрую Бабене и хит­
рую Пиндациене. Играть в 
пьесах Блауманиса —• одно 
удовольствие. Образы на­
столько сами по себе жи­

вые, что вжиться в них не 
трудно, это происходит 
очень естественно. Единст­
венная трудность — нужно 
соблюдать очень своеоб­
разное, присущее только 
Блауманису строение фра­
зы. Эту прекрасную речь пе­
реиначивать на свой якобы 
современный лад нельзя. 
Ведь благодаря ей мы слы­
шим, как именно говорили в 
то время, хотя речь эта все 
же не воспринимается как 
архаичная и старомодная. И 
эта яркая краска не должна 
исчезнуть.

ПО ВСЕЙ ШКОЛЕ раз­
неслось благоухание, говорив­
шее о том, что рождество 
уже наступило. Еще в перед­
ней по запаху можно было 
узнать, что полы вымыты, 
пироги испечены и елка уже 
в доме. В спальне девочек 
вокруг елки хлопотал мой 
брат. Убирая ее как невесту, 
перевивал он‘темную зелень 
золотыми и серебряными ни­
тями. На ветках уже кача­
лись разноцветные свечи. Гул 
за дверью нарастал, — де­
тям уже надоело ждать. А 
я свою работу еще не закон­
чил.

Волость выделила на ус­
тройство елки несколько руб­
лей, мы с братом тоже по­
трясли свои карманы, и те­
перь я должен был куплен­
ные на эти деньги вещицы и 
сладости разделить на сорок 
три части, затем подарки 
пронумеровать и красиво 
расставить на столе. Книжек 
и других «ценных вещей» на 
всех не хватило, и я рассо­
вал их по разным пакетам, 
— дети будут тянуть жре­
бий, кому посчастливится: 
боясь оказаться несправедли­
вым, брат все передоверил 
судьбе. Зажгли свечи, и я с 
минуту стоял у сверкавшего 
огнями дерева, глубоко вды­
хая аромат голубоватого дым­
ка, струившегося от тлеющей 
ветки... Боже мой, сколько 
подлинной поэзии в этой то­
ненькой струйке дыма! С 
быстротой молнии воспомина­
ния перенесли меня через 
целую вереницу рождествен­
ских вечеров, и вот я снова 
школьник... Снова маленький- 
маленький мальчик...

1 ЯНВАРЯ мы отметили 
125-летие со дня рождения 
Рудолфа Блауманиса. Но не 
хочется сейчас восхвалять 
его пьесы, его прозу-и стихи. 
К сожалению, творчества'это­
го замечательного писателя 
русскоязычный читатель по­
чти не знает и слова мои 
все равно мало о чем ему 
скажут. А моя статья превра­
тится в еще одно «мероприя­
тие ради галочки»: близит­
ся юбилей, из редакции по­
звонили, драматург отклик­
нулся...

Поэтому я предлагаю толь­
ко одно — подумать о том, 
как сделать работы Блаума­
ниса доступными для всех. 
И, конечно же, для тех, кто 
не прочтет их в оригинале. 
Тут, в первую очередь, речь 
идет о его пьесах «Блудный 
сын», «Индраны», «В огне», 
«Субботний вечер».

Премьера пьесы Рудолфа 
Блауманиса «Индраны» со-

— Можно впускать? — 
раздался голос брата.

— Впускай, впускай.
Он распахнул дверь, на 

мгновенье шум стих, и вдруг 
с торжественным гулом в зал 
хлынули дети. Родители ос­
тались стоять в дверях.

Пока ребята пели и чита­
ли стихи, я стоял у столика 
с подарками и всматривался 
в их лица. Как мало солнца, 
света, как мало праздников 
видели эти дети!.. Я всегда 
считал жизнь крестьян здо­

Рудолфе БЛАУМАНИС

КРАСНЫЙ ВСАДНИК
ровой и полноценной, и вдруг 
в лучах шестидесяти елочных 
свечей она предстала передо 
мной совсем в ином свете, — 
я понял, что меня радовала 
только природа, а не жизнь 
этих ведущих извечную борь­
бу с матерью-землей людей... 
Нужда наложила свой отпе­
чаток: на детях были без­
вкусные и неуклюжие платья, 
темные тени от закопчен­
ных стен их убогих жилищ 
легли на юные лица...

И все же глаза сияли. 
Жадно впитывали они красо­
ту сегодняшнего вечера. Взо­
ры с восторгом скользили от 
пестрой елки к заставленно­
му подарками столу и оста­
навливались на сладостях и 
таинственных свертках. Рос­
лая девочка в кофте с тремя 
разными пуговицами на гру­
ди, в неуклюжей юбке с бре-

КАЛЕНДАРЬ «СМ»

ГУНАР ПРИЕДЕ:

«В центре живой жизни»
стоялась в Рижском театре 
русской драмы в январе 1912 
года. Режиссером этой поста­
новки стал Н. Михайловский, 
в ролях были заняты извест­
ные мастера сцены того вре­
мени. К примеру, в роли Не­
вы зрители увидели Марию 
Роксанову, актрису, испол­
нившую роль Нины Зареч­
ной в легендарной премьере 
чеховской «Чайки» в Москов­
ском художественном театре. 
Судя по рецензиям, русская 
аудитория приняла пьесу 
Блауманиса хорошо, заинте­
ресованно, постановка при­

СПЕЦВЫПУСК 
«камертона

НА СНИМКАХ:
* Снимок 1880 года.
* Рудолфе Блауманис вместе с А. Буманисом — автором музыки к пьесе 

«Дни портных в Силмачах» и Я. Гресте — своим учителем и близким другом (1906).

тельками смотрела на корич­
невых пряничных солдатиков 
и глотала слюну... Меня ох­
ватила неприязнь и жалость, 
— что за противная страсть 
к лакомствам, но, опомнив­
шись, я подумал: бедная де­
вочка, сколько ты уже виде­
ла лишений и сколько еще 
придется увидеть! Пожалуй, 
нам с братом следовало до­
бавить еще несколько руб­
лей... И тут взор мой оста­
новился на маленьком маль­
чике.

Поднявшись на цыпочки, 
стоял он позади всех, изо 
всех сил вытягивая шею и 
стараясь разглядеть хоть что- 
нибудь среди всего этого ве­
ликолепия.

Я дал старшим ребятам 
знак, чтобы они расступи­
лись, и вот малыш встал впе­
реди. На нем были постолы и 
большие не по росту штаны, 
собиравшиеся у пояса в 
складки. Зато жилет сидел, 
как на молодом щеголе, а 
шея была повязана белым 
платком с бледно-розовыми 
цветами шиповника. В сму­
щении он раза два провел 
рукой по коротким волосам 
и уставился на стол с подар­
ками.

Посредине красовался 
красный пряничный всадник 
с белыми сахарными позу­
ментами. На голове у всадни- 

влекла и латышскую публи­
ку.

А где и с какими работами 
классика латышской драма­
тургии русские зрители мо­
гут познакомиться в Риге 
теперь? Комедия «Дни порт­
ных в Силмачах» входит в 
репертуар Рижского театра 
русской драмы, — и это, по­
жалуй, все.

А ведь, допустим, те же 
«Индраны», завоевавшие в 
1912 году русскую аудито­
рию, и сегодня многое рас­
скажут зрителям о Латвии и 
латышах. Недавно режиссер 

Карлис Аушкап поставил эту 
пьесу в Финляндии, отклики 
о постановке были самые хо­
рошие.

Мне из всех драматургиче­
ских работ Рудолфа Блаума­
ниса ближе всего пьеса «В 
огне», считаю ее шедевром 
мировой драматургии. Пьеса 
эта выросла из новеллы «В 
трясине» — да, Блауманис 
еще и великий мастер новел­
лы. Жаль только, что так да­
леко от новеллы Рудолфа 
Блауманиса ушел фильм 
Рижской киностудии «Эдгар 
и Кристина». К сожалению,

ка золотой картуз... да, кра­
сивый мужик!

Я понял, что всадник сра­
зу завоевал сердце малыша... 
Мальчик так пристально на 
него смотрел, что от напря­
жения дергалась головка... 
Через некоторое время он 
спрятался за спинами стар­
ших.

Началась жеребьевка. Я 
держал шапку с билетами, а 
брат выкликал • по списку 
имена ребят. Один за другим 
подходили они и уносили 

свою добычу: то здесь, то 
там раздавался треск раз­
грызаемых орехов, станови­
лось все шумнее. Вот уже ис­
чезли со стола цветные ка­
рандаши, тетради, записные 
книжки и сказки, лишь крас­
ный всадник все еще стоял 
на прежнем месте.

— Как ты думаешь, кому 
он достанется? — донесся 
тревожный шепот из угла.

— Кому? Кому? — шепта­
ли в другом углу.

Всадник настолько пленил 
детей, что даже взрослые за­
волновались. Таяла кучка 
ребят, не получивших подар­
ки, вот уже осталось только 
трое довольно больших ребя­
тишек и мой мальчуган.

— Кому же достанется 
всадник?..

Мне так хотелось, чтобы 
достался он малышу в непо- 

не было в этой ленте ни 
блауманисовского Эдгара, ни 
Кристины. В конце шестиде­
сятых фильм вызвал бурные 
дискуссии, которые отрази­
лись и в печати. Единствен­
ный аргумент «за» был сле­
дующим — фильм уже успе­
ли посмотреть миллионы зри­
телей в нашей стране и за 
рубежом... Но неужели зри­
телей в кинотеатрах было бы 
меньше, сохрани фильм эти­
ку и эстетику Блауманиса? 
На этот вопрос ответа не бы­
ло.

Мне не нравится и то, что 
памятник Рудолфу Блаумани­
су в Риге стоит на газоне 
возле канала, где его мало 
кто замечает. А ведь раньше 
памятник находился в скве­
рике на перекрестке улиц. 
Кр. Барона и Блауманиса 
— в самом центре живой 
жизни города.

Сам Рудолфе Блаумание 
всегда был и будет в центре 
жизни.

мерно больших штанах. Он 
все стоял, сжав кулачки, и 
как зачарованный смотрел на 
всадника.

— Ей богу, достанется 
Эльстеру! — громко восклик­
нула в глубине комнаты ка­
кая-то девочка.

Этот внезапно прорезав­
ший монотонное гудение воз­
глас как будто всех ошело­
мил, — воцарилась тишина... 
На щеках мальчугана пока­
зался легкий румянец, он пе­
ревел дух. Малыш был пре-

исполнен страстного желания 
заполучить пряничного кра­
савца, и я чувствовал, как 
его сердечко трепетало. Но 
он стойко, как настоящий 
мужчина, ждал решения сво­
ей участи. Наконец брат об­
ратился к нему.

— Ну, Эльстер, — сказал 
он спокойно и размеренно, — 
вы с Блумом последние, хва­
тайте по билетику... Всадник 
почти твой, — добавил он и 
наклонился к малышу.

С улыбкой победителя 
схватил малыш билетик... и 
получил пять орехов, пару 
конфет и яблоко. Всадника 
умчал Блум.

Малыша будто громом по­
разило. Опустив голову, по­
брел он в дальний угол.

Мне стало не по себе. 
Как мерзко! Неужели не 
мог на долю ребенка вы-

пасть такой пустяк. Даже 
тут, у елки, так случается...

— Не достался? — во­
скликнула моя мать с жало­
стью. — Ах ты бедняжка!

Этого только недоставало! 
Ребенок, которому и пожа- 
ловаться-то некому на свою 
боль и обиду, услыхав ласко­
вые слова, горько расплакал­
ся.

Чтобы хоть немного успо­
коить мальчугана, мать на­
сыпала малышу в карман 
горсть медовых пряников. Но 
это не помогло, громко 
всхлипывая и стесняясь сво­
их слез, побрел он из ком­
наты...

Через некоторое время на­
чались танцы под звуки 
скрипки, но маленького 
мальчика среди танцующих 
не было. Поискав его глаза­
ми, я взял пару яблок и от­
правился в спальню мальчи­
ков. Так и есть. Он лежал, 
вытянувшись на узкой крова­
ти, и смотрел на меня боль­
шими испуганными глазами. 
Я поставил свечу на сосед­
нюю кровать, подсел к нему 
и положил яблоки на одеяло. 
Через минуту он тихо высво­
бодил из-под одеяла руку и 
стал робко играть яблоком. 
Рука была такой тонкой и 
худой, что сердце мое сжа­
лось...

Над нашими головами слы­
шался приглушенный топот 
и шарканье танцующих.

Казалось, что этот глухой 
шум разбудил дремавшее в 
темных углах комнаты оди­
ночество. И я вдруг почув­
ствовал, что оба мы — я 
и мальчик — одинокие и за­
брошенные, — мне захоте­
лось плакать.

ЛУЦИЯ БАУМАНЕ:

«ПОКОРЯЕТ ЛЮБОВЬ К ЧЕЛОВЕКУ»
ДОЛГОЕ ВРЕМЯ в наших 

театрах ставили Блауманиса, 
но и мнение такое существо­
вало, что он вроде бы нам 
сегодня не очень нужен. Ре­
жиссеры старались его «осо­
временить», найти в нем что- 
то «нетрадиционное», а час­
то — прямо противополож­
ное заложенному в его пье­
сах.

Но каждый настоящий пи­
сатель ценен именно своим 
неповторимым видением ми­
ра, общества, человека. Се­
годня мы, кажется, наконец 
понимаем это, и стараемся 
вернуть в литературу многие 
имена. Думаю, пришло время

— Ешь! — сказал я, и 
малыш стал не спеша грызть 
яблоко.

— Вкусно?
— Да, — ответил он та­

ким тихим и слабым голо­
сом, будто потерял последние 
силы.

— А что бы ты сделал с 
всадником? — так же тихо 
спросил я.

— Я бы его приберег.
— Но он бы заплесневел. 
— Нет.
— А Блум уже ноги от­

ломал и съел, — заметил я.
Мальчик промолчал и про­

должал играть яблоком. Я 
положил ему на лоб руку и 
погладил по голове. Не знаю, 
чем он мне полюбился, мо­
жет быть, тем, что был так 
слаб, а я знал — жизнь по­
требует от него столько сил? 
А может быть, привела меня 
к этой кроватке разбуженная 
торжественностью празднич­
ного вечера врожденная моя 
сентиментальность? Малень­
кому Эльстеру не достался 
пряничный всадник, и серд­
це мое разрывалось от боли. 
Ведь и я стоял, как он, у 
елки, и такой же грубый 
случай развеял мою радость! 
Разве нас не постигла оди­
наковая участь?

Я наклонился над кроват­
кой и заглянул в глаза ре­
бенка. Он посмотрел на меня 
и улыбнулся. От него исхо­
дило свежее, благоухающее 
яблоками дыхание молодого 
существа. Мне хотелось по­
целовать мальчика. Но я воз­
держался, еще раз погладил 
его лоб, забрал свечу и ос­
тавил его в темноте.

1901 г.
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взглянуть по-новому и на 
творчество Блауманиса.

Столкнулась я с ним не 
только как читатель и зри­
тель, но уже как режиссер 
несколько лет назад. Тогда 
наша консерватория набрала 
первый театральный курс 
специально для ТЮЗа. Курс 
был очень большой, и я пред­
ложила поставить «Дни порт­
ных в Силмачах», в которых 
подходящий состав действую­
щих лиц.

И вот приступили. Сперва 
мне показалось, что молоде­
жи эта работа не по сердцу. 
Тогда был пик увлечения со­
временной зарубежной дра­
матургией — Олби, Бекке-

Как непоэтично!
Не было луны, цветов душистых, 
Соловьи вокруг не ликовали.
Все в грязи осенней утопало, 
Без перчаток руки замерзали.

Не в долине, и не ночью в роще. 
Поутру свиданье состоялось
У стола, — на нем, как я заметил. 
Что-то из еды еще осталось..

Пред тобой не пал я на колени, 
Не клялись уста мои, не лгали, 
Не клялась и ты: «Твоя навеки!», 
Слез твои глаза не извергали.

На вопрос: «Любим ли я?», ответом
Был твой взгляд. На кухне что-то грелось. 
Мы поцеловались. Вслед за этим
Стал я есть — уж очень есть хотелось.

1899

Одуванчики
Одуванчики-цветочки 
На зеленом бугорочке, 
Солнце милое выходит: 
Утро доброе, сыночки!

Одуванчики-цветочки, 
Одного мы с вами роду: 
Я из золота и ваши 
Позолочены сорочки.

Народная
песня

Коня, коваль, мне подкуй, — 
Конь мне нужен кованый, — 
Талерами старыми, 
Алмазными гвоздочками. 

том и т. д. — а тут «сцены 
из народной жизни»... Неког­
да мы засели за настоящий 
анализ пьесы, почувствовала 
— отношение моих ребят из­
менилось.

Что привлекает в Блаума- 
нисе? Очень глубокое зна­
ние человека и большая лю­
бовь к нему. Для него глав­
ное не заклеймить своего ге­
роя, не обвинить в чем-то, 
но понять его: а нас, зрите­
лей, читателей, заставить по­
нять себя, заставить думать.

А лет пять назад получи­
лась такая история. Наш 
ТЮЗ шефствует над мадон- 
ским народным театром, мно­
го им помогаем. И вот они 
попросили к 120-летию Блау­
маниса показать им концерт­
ную программу. Стала я ду­
мать, перечитывать писате­
ля. Не только пьесы, но и 
поэзию, статьи, письма, за­
мечательные новеллы... И 
обнаружила в его письме од­
ному из критиков такие стро­
ки: «...Когда вы меня снова 
возьмете «на мушку», делай­
те это без «белых перчаток». 
То есть, критикуй откровен­
но, говори всю правду, чтобы 
я смог сделать практические 
выводы относительно своего 
творчества. Вот эта строч­
ка из письма и стала назва­
нием одночасовой компози­
ции «...без белых перчаток». 
Я взяла для нее то, что 
Блауманис писал о театре, о 
литературе и писателях, о 
человеческих переживаниях. 
Обнаружила для себя его 
блистательную театральную 
критику, где любое требова­
ние к актеру, режиссеру 
можно спокойно брать на 
вооружение и сегодня.

Очень жалею, что моло­
дых режиссеров пока не тя­
нет к превосходной драма­
тургии Блауманиса, сумев­
шего столько сказать о ха­
рактере, душе латышского 
народа, так сумевшего их 
выразить. Надеюсь, моло­
дежь почувствует, наконец, 
Блауманиса и придет к нему 
— как к чистому роднику на 
родной земле.

Рудолфс БЛАУМАНИС

Стоит терем девичий 
На горе ледяной 
Скачут под горою 
На коне некованом.

Жеребец мой кованый, 
Я уже у терема!
Я на девять горок 
Расколол ту гору.

Светлый терем девичий 
На девятой горке.
Смирно стой, мой резвый 
У светлого терема.

Надо перемолвиться 
С матушкою девушек.
Увожу от матушки 
Дочь ее, приданницу.

1907.
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